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CUIDADO), PERIGO

A utilizagéo impropria do equipamento assim como
a ndo observancia das normas de seguranga, pode
resultar em ferimentos graves. Leia atentamente
este manual antes de operar o equipamento.
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Antes de ligar o motor,
abasteca o carter com éleo

lubrificante de acordo com as
instrucoes deste manual.

As instrucdes do capitulo “Preparag¢ao para operaciao” devem
ser executados por uma pessoa capacitada para a fungao. Se
apos a leitura das instrugoes deste manual surgir alguma duvida,
é recomendado que o servigo seja feito por uma Assisténcia
Técnica Autorizada.

* Verifique antes de cada uso as instru¢ées contidas no capitulo
“Inspegao diaria”.

* Danos causados pela ndo observéancia das informagdes aqui
contidas nao serdo cobertos pela garantia.
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1. Introdugao

2. Procedimentos de seguranca

Parabéns por adquirir um Gerador de
Energia Kawashima.

Esteequipamentopodeforneceraenergia
necessariaparaofuncionamentodevariosti-
pos de maquinas e equipamentos.

Porfavor,reserveummomentoparafami-
liarizar-secomosprocedimentosapropriados
deusoemanutencao, paragarantirumuso
mais seguro e mais eficaz.

Mantenhaestemanualdoproprietdrioem
lugardefacilacessoparapoderconsulta-lo
sempre que for necessario.

Asinstrucdes contidasneste manual de-
vemserseguidassemexcecaoparamantero
direito a garantia.

Amelhoriacontinuafazpartedafilosofia
dofabricante.Comoresultado,modificacoes
no produto, especificacdes e procedimen-
tossaofeitosregularmente.Destaforma,as
informacgdescontidasnestemanualpodem
divergircomoequipamento.Casoissoocor-
ra, contate sua revenda mais préxima para
mais informacdes e esclarecimento.

Aoefetuarpedidosdepecassobressalen-
tes, informe sempre o modelo, nimero de
fabricacdoenumerodesériedeseuequipa-
mento.

Durantealeituradomanual presteespe-
cialatencdoaosimbolode seguranca, pois
eleindicaque otextoaseguiréumainstru-
¢doparasuasegurancaedeterceirosoupara
evitardanosaoequipamentoduranteaope-
racao. Por exemplo:

Esta é uma instrucao im-
portante.

Asinstrugdes deste capi-

tulogarantemaseguranca

do operador e a de ter-

ceiros contra acidentes
egarantema protecao do equipamento
contra avarias.

AMAntes de operaroequipamento pela pri-
meiravezleiaeentendacompletamente
este manual.

ANao permitaquecriancasouadultosnao
habilitadosounaoqualificadosoperemo
equipamento.

ANa&o opere o equipamento quando esti-
vercansado,alcoolizadoousobefeitode
gualguermedicamento.Essascondicoes
causam desatencao.

AAntesdeoperaroequipamento,verifique
oestadodomesmo e procure porracha-
duras,vazamentos, parafusosfrouxosou
faltantes, ou qualquer outra avaria. Para
evitar risco de acidentes, utilize o equi-
pamentosomenteaposrealizartodosos
consertos necessarios.

Gases do escapamento

AOsgasesdoescapamentocontémmoné-
xidodecarbono,queéincolor,inodoroe
extremamente perigoso e toxico.

ANuncaopereoesteequipamentoemlocais
fechados ou com pouca ventilacao.

ATenhaextremocuidadoaousaroequipa-
mento perto de pessoas ou animais.

MAMantenhaoescapamentolivredeobjetos
estranhos.

Reabastecimento de combustivel

MAgasolinaéumcombustivelextremamen-
teinflamaveleseusgasespodemexplodir
em contato com fogo.

ANao reabasteca em local fechado ou em
area mal ventilada.

MCertifique-sededesligaromotorantesde
reabastecer.

ANao removaatampado tanque de com-
bustivel nem abasteca o tanque de
combustivel enquanto o motor estiver
quente ou emfuncionamento.Antesde
reabastecer,deixeomotoresfriarporpelo
menos dez minutos.

ASemprereabastecaoequipamentoemlo-
caisventiladoslongedefontesdecalorou
faisca.Movaoequipamentoaomenostrés
metrosdolocaldeoperacao.Abraatampa
decombustivellentamenteparaquelibere
qualquerpressdaoquepossaterseformado
notanquedecombustivel.Retorne-apara
sua posicdo original antes de opera-lo.

ANaoenchaotanquedecombustivelcom-
pletamente até a boca uma vez que o
combustivelpoderatransbordarquando
expandir em virtude do aquecimento, e
assim causar um incéndio.

ASederramarcombustivel,limpe-ocomple-
tamenteeaguardeatéqueocombustivel
seque antes de dar partida no motor.

AMEvite o contato prolongado da gasolina
com a pele, e ndo aspire seus gases.

MADepoisdereabastecer,verifiqueseatam-
pa dotanquedecombustivelestabem
fechada para evitar vazamento.

Prevencio de incéndio

ANao ligue o motor enquanto estiver fu-
mando ou perto de chama direta.

ANaouseoequipamentoproximoamate-
riais inflamaveis.

AEm areas onde ha qualquer risco de in-
céndio sempre manter um extintor do
tipoadequado préximoaareade opera-
¢ao.Parainformagéessobreextintoresde
incéndio e seu uso, consulte o corpo de
bombeirosmaispréximodesualocalida-
de.

MAMantenha o equipamento distante pelo
menosalmetrodedistanciadeobstacu-
losouobjetosquepossamobstruirofluxo
de ar para refrigeracdo do motor.

MAMantenha o equipamento afastado de
substancias inflamaveis ou outros ma-
teriais perigosos (lixo, trapos de pano,
lubrificantes, explosivos).

Outras precaugdes de seguranga

ATenha cuidado com partes aquecidas. O
silenciadoreoutraspartesdomotorficam
muito aquecidos quando o motor esta
emfuncionamentooulogoapdsainter-
rupcao de seu funcionamento. Opere o
equipamentoemareaseguraemantenha
criancasafastadasdomotoremfunciona-



mento,paraevitaroriscodequeimaduras.

ANaotoque naveladeignicaoouno cabo
deignicaoquandoderoarranquenomo-
toroudurante seufuncionamento, nem
opere o motor com as maos molhadas,
para evitar choques elétricos.

AUseoequipamentoemumasuperficieni-
veladaeestavel.Seomotorforinclinado,
haverariscodederramamentodecombus-
tivel.

AOperaroequipamentoemumasuperficie
inclinadafaracomquealubrificacdonao
sejaadequadaeistopodecausarotrava-
mento dos pistoes.

Utilizar o equipamento em

ladeiras ingremes ou su-

petficies inclinadas, pode

causar emperramento em
consequéncia de lubrificacio improptia,
mesmo que o 6leo esteja em seu nivel ma-
ximo.

ANao transporte o equipamento quando
houvercombustivelnotanqueouquando
oregistrode combustivel estiveraberto.

MAMantenhaoequipamentoseco(naoopere
emambientesexternoscomtempochu-
VOS0).

ANao modifique o equipamento.
Modificacbes e remogdes de partes do
motor podem deixa-lo potencialmente
perigoso.

MRealize diariamente, antes de operar o
motor,osprocedimentosdescritosnoca-
pitulo “Inspecdo diaria”

MAMantenhaoequipamentosemprelimpoe
com a manutencao em dia.

MNaoutilizeoequipamentoemcondigcbes
emqueavisibilidadedadareadetrabalho
naoéboa,tenhasemprecertezadepoder
visualizar pessoas préximas a vocé.

MANaoopereogeradordentrodeumasala,
caverna, tunel ou qualquer outro lugar
compoucaventilacdo.Sempreopereem
areasbemventiladasparaevitarosupera-
guecimentodo motore ogas mondxido
decarbono,queéperigoso.Mantenhao
gerador afastado no minimo 1 metrode
paredesequalqueroutroobstaculoduran-
te o uso.

MNo casodogeradornecessariamente ser
usado em local fechado, a area tem que
estar bem ventilada e devem-se tomar
precauc¢desparaevitarintoxicagadocomos
gases do escapamento.

MANaoopereogeradorsobchuvaoucomas
maos molhadas.Ooperadorpodesofrer
umfortechoqueelétricoseogeradores-
tiver em contato com a dgua. Se houver
umidaderemovaesequeantesdeligaro
gerador.Nuncajoguedaguasobreogera-
dor, nao o lave com agua.

ANao cubraogeradordenenhumaforma.
Ogeradortemumsistemadeventilacao
forcadaesecoberto,podesuperaquecer.

MPresteatencaoaocaboelétricodosequi-
pamentos conectados ao gerador, se
estiveremsobreogeradorouemcontato
com uma parte mével do equipamento,
elepoderapartirecausarumcurto-circui-
to.

MANuncamodifique o equipamentooutra-
balhecompecasfaltantes,adaptadasou
nao originais.

MNunca utilize o equipamento para qual-
quer outro fim que nédo seja aquele

especificadonestemanual,soboriscode
acidentes ou danos ao equipamento.
ANuncafagaajustesnosequipamentossem
primeiroremovero cabodaveladeigni-
¢do para impedir a partida acidental do
motor.
ASaibacomodesligaroequipamentorapida-
menteeconhecatodososseuscontroles.
ANuncapermitaquepessoasnaotreinadas
operem o equipamento.
MANao exceda olimite de carga do gerador.
MConhecerousode todos os controlesdo
gerador, tomadas e conexdes elétricas.
AOgeradorproduzenergiasuficientepara
causarsérioschoqueselétricossenaofor
usado com cuidado.
MANaoconecteogeradoremredeselétricas
internas sem um projeto aprovado.
MAUsesomentepecasdereposicaooriginais.

Seguranga ao manusear baterias

AOfluidodabateriacontémdacidosulfurico.
Protejaseusolhos,peleeroupas.Emcaso
decontato,laveaareaafetadacomagua
emabundanciaeprocureimediatamente
oatendimentomédico,especialmentese
os olhos foram afetados.

MAsbateriasproduzemgashidrogénioque
éinflamaveleexplosivoquandoexposto
afaiscas e ao fogo. Nao fume, nem per-
mita fogo ou faiscas préximo a bateria,
especialmenteenquantoelaestiversendo
carregada.

MCarregueabateriasomenteemlocaisbem
ventilados.

MANaoinvertaaspolaridades.Tenhacerteza
deestarconectandooscabosnapolarida-
de correta.

MParamaioresinformagdes sobreamanu-
tencdo,operacaoeutilizacdodamesma,
consulteomanualdeinstru¢desdabate-
ria.

MAMantenha criangas e animais longe do
equipamentoquandoesteestiverfuncio-
nando ou quente. -



3. Componentes

Tanque de combustivel

Tampa do tanque de combustivel
Visor do nivel combustivel

Painel de controle

Filtro de ar

Capa da vela de igni¢éao

. Torneira de combustivel
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08. Vareta do nivel de dleo
09. Suporte para bateria®

10. Bujao do dreno do dleo
11. Silencioso (escapamento)
12. Kit de ferramentas

13. Manual do operador

*A bateria ndo acompanha o produto.

Instrucoes do painel

GG 20000-DS

GG 20000-DT




4. Inspecao diaria 5. Preparacao para operacao

Antesdeiniciarasoperacoesdidrias,verifiquetodosositenslistadosnatabelaabaixo.Caso
algumproblemasejaencontrado,ndoligueoequipamentoaté quemesmosejaresolvido.

Verifique o 6leo do motor
Utilize este equipamen-

Item Verificagao a ser feita

Anotagoes
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Pormotivosdetransporte,
0 equipamento é forne-

(até transbordar).

Procuretrabalharsempre como éleono
nivelmaximo.Emboraoequipamentotenha
sensorde nivel, este pode naofuncionarse
o nivel de 6leo baixar durante o funciona-
mento.

Consulteocapitulo”Especificacbestécni-
cas"parainformacdessobreotipodedleoe
a capacidade do carter.

1

to em superficies planas.
Utiliza-lo em superficies
inclinadas,podecausarsé-

cido de fabrica sem dleo. riosdanosaomotoremconsequénciade
01. ;aetgzr;zistlvel suficiente para o tempo de funcionamento Aes ale aslecer @ equi- Iubriﬁcagéoimprépria,mesmoqueoéleo
Combustivel 02. Atampa do tanque esta apertada firmemente. pamentoemfuncionamentocoloquedleo esteja em seu nivel maximo.
03. Ha danos no tanque de combustivel ” , lubrificanteadequadamenteconformeas
04. A mangueira de combustivel esta conectada firmemente. . N
instrugoes. —Vareta do
nivel de 6leo
) . . O uso de ¢leo lubrificante apropriado Nivel maximo
Oleo do motor 01. O nivel de 6leo esta correto. . . L. (até transbordar)
02. Ha vazamentos de 6leo do motor.* vai prolongar a vida util do motor. O de-
sempenhoedurabilidadedoseumotorsao Buaodo
afetadosdiretamentepelaqualidadedodleo
Filtro d o1 Oel o do filtro d @l lubrificante. Oleo de qualidade inferior, ou
IItro de ar . elemento do Tiltro de ar esta lImpo. o , o Bujaodo d
P utilizado além do tempo limite de troca, Hjao do dreno
podeprovocarotravamentodopistdoedos s " el
anéis,odesgasteprematurodacamisadoci- €mpre verinque o nive
Sistema de partida manual | O 0rda do arianaue estd em boas condigoes. lindro, rolamentos e outras partes moveis. do dleo an:es def por o
. sistema funciona corretamente. . p -
Antesdeverificaroureabasteceroéleodo equa;nen oeml utncué)l
motor,certifique-sedequeoequipamento : bord namltlen 93?02‘) etea ,e
01. Os parafusos e porcas estéo apertados. estejaemumasuperficieestavelenivelada,e rani ordarcomooleoinc |ca” onocapi-
02. Ha evidéncia visivel de danos.* ) que esteja desligado. tulo “Especificagdes técnicas”
03. O motor esta limpo e as entradas de ar do motor estao de- . , p = .
Condigdes gerais sobstruidas. Paraverificaroniveldodleo,naorosqueie
04. O gerador esta devidamente aterrado. avaretadedleonogargalodoabastecedorde Filtro de ar
05. Os plugues estdo desconectados das tomadas. . p ,
. . . . 6leo,somenteencoste-a.Seonivelde éleo
06. Existe rangido de pegas com o motor em funcionamento. . . ) i .
estiverbaixo,reabastecaatéonivelmaximo

Retireatampadofiltrodeareverifiquese
omesmoestadevidamenteinstaladoelim-

po.

Nunca ligue o motor sem
que o filtro de ar esteja
instalado. O uso do equi-
pamentosemofiltrodear
podera causar sérios danos ao motor.



Combustivel

Estegeradoréequipadocomindicadorde
niveldecombustivel,localizadoemcimado
tanque. O nivel de combustivel é indicado
atravésdomarcadorvermelhoconformefi-
gura abaixo.

Tampa do tanque
de combustivel

Vazio\ C/eio

Fecha

Abre

Indicador de nivel
de combustivel

Sempre verifique o nivel de combustivel
antesdeoperarogerador.Quandoonivelde
combustivelestiverbaixo,abastecaseguindo
as recomendacdes a seguir:

Antes de abastecer, feche a torneira de
combustivel.

Para abastecer, abra a tampa do tanque
docombustivelecoloqueocombustivelde
acordo com o tempo de trabalho previsto.
Evitecolocarcombustivelalémdonecessa-
rioparaevitarqueorestantefiqueparadono
tanqueporlongosperiodos.Seomotornao
forutilizadopormaisde30dias,armazene-o
corretamente deacordocomodescritono
capitulo “Armazenamento”.

Sempre utilize gasolina

nova. A gasolina vai se

deteriorar se deixada no

tanquedecombustiveldu-

rante longos periodos de
tempo,podendodificultarapartidaeaté
mesmo avariar o motor.
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Tenhacertezadeabastecercomofiltrode
combustivelencaixadonaentradadotanque.
Naoenchaalémdapartesuperiordatelado
filtrodecombustivel,poisocombustivelpo-
dera vazar durante o funcionamento.

Filtro de
combustivel

Nivel
maximo

N/

Verifiquesenaohapoeira,sujeira,aguaou
qualqueroutrotipodeimpurezanocombus-
tivel, se houver, descarte-o.

Ocombustiveldeve serarmazenadoem
recipientes apropriados e com tampa.

Tanques ou recipientes de combustivel
podemviraacumularpressao.Sempreabra
lentamente a tampa de modo a permitir a
saida vagarosa da pressao.

Nunca abasteca oequipamentoemam-
bientes fechados e sem ventilacao.

Certifique-se de apertar firmemente a
tampa do tanque de combustivel apds o
abastecimento.

Verifiqueapresencadevazamentos.Caso
hajam,naofuncioneoequipamentoatéque
o problema seja resolvido.

Ao manusear o combus-
tivel, tome cuidado para
que o mesmo nao derra-
me, porque alémdorisco
deincéndio,ocombustivel
podedanificarpecasplasticasoupintadas.

Erecomendadoousodegasolinacomum
deboaqualidadeesemchumbocomocom-
bustivel. Nao use gasolina aditivada, nem
adicioneaditivosagasolina,poiselespodem
danificarasvedacbeseoutraspecasdebor-
racha.

Naoreabastecaomotorquandoestees-
tiver funcionando ou aquecido, pois pode
ocorrer algum acidente com fogo.

Naoreabastecaoequipamentopertode
qualquerfontedecalor,chamas,faiscas,etc.
ou quando estiver fumando.

No caso deingestdao de combustivel, as-
piracao do vapor ou contato com os olhos,
consulte imediatamente um médico. No
caso de contato com a pele ou roupa, lave
comaguaesabaoemabundancia.Naoper-
manecapormuitotempoemcontatodireto
com o combustivel.

Depoisdereabastecer,sequeocombus-
tivel que derramou com um panoenxutoe
desloqueoequipamentopelomenospara3
metros do local para entao liga-lo.

Naoguarde/armazeneoequipamentocom
combustivelem seutanque.Vazamentose
danosaoscomponentesinternosdocarbu-
rador poderdo ocorrer.Consulte o capitulo
“Armazenamento’paramaioresinformacoes.

Parainformacgoessobreacapacidadedo
tanquedecombustivel consulte o capitulo
“Especificagdes técnicas”.

Componentes

Antesdeligaroequipamento,verifiquese
oequipamentonaoapresentanenhumdos
problemaslistadosabaixo.Casoalgumdeles
sejaencontrado, ndoligue o equipamento
sem que o problema seja resolvido.
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-Vazamentos de combustivel nas man-
gueiras, tampas, juntas, etc,;

-Parafusos e porcas frouxos;

-Componentesdanificadosoucomracha-
duras.

Local de instalagio

Opereogeradorsomente
em dareas bem ventiladas.
Seuusoemlocaisfechados
podecausarsériosproble-
masrespiratérioseemcasosdeinalacao
excessivadafumaca,atémesmoamorte.

Ogeradordeveserinstaladoemumasu-
perficie planaeestavel,comonivelde éleo
nomaximo.Ainclinacdotornaalubrificacdo
do motorineficiente e dessa forma podera
danifica-lo.

Sigatodasasinstrucdesabaixoparaevitar
riscos de incéndio:

-Retiredadreadeoperacaoqualquerma-
terialinflamavelouqualqueroutromaterial
perigoso.

«Mantenhaogeradorafastadonominimo
1 metrode paredes ou qualqueroutroobs-
taculo.

-Somente opere o gerador em um am-
biente seco e bem ventilado;

«Mantenhaasaidadoescapamentolimpa
e livre de qualquer objeto.

«Mantenhaogeradorlongedofogoede
fontes de calor ou faisca.

«Opereogeradoremumasuperficieesta-
vel e nivelada.

«Nuncaobstruaassaidasdeventilacdoe
escape do gerador.



Instalaciao na rede elétrica

Aconexaodogeradoraredeelétricadeve
serfeitadeformacorretaparaevitardanosao
gerador,aredeeriscosdeacidentes.Procure
osservicosdeumeletricistaprofissionalpara
fazeraconexdo.Aconexdaodeveisolaraele-
tricidade do gerador da rede pubilica.

Certifique-sededesligarogeradorantes
de conecté-lo a rede elétrica.

Verifiqueseapoténciadosaparelhosco-
nectados a rede é menor que a poténcia
nominal do equipamento.Nuncaexcedaa
capacidadedogerador.Casonecessiteligar
maisdeumaparelho,conecteprimeiroode
maior poténcia, e em seguida os de menor
poténcia.

Uma conexao incorreta

pode danificaro gerador,

provocar incéndios e até

mesmoaexplosaodoequi-
pamento.

Aterramento

Para prevenir choque elétrico, danos ao
geradoreaosequipamentosaeleligados,co-
necte o terminal de aterramento ao solo.
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Para isso utilize um fio com capacidade

adequada conforme quadro abaixo:

| 0,12mm—1A|

Por exemplo: para 20 A, um fio de 2,4

mm.

Erecomendadoqueestetrabalhosejaexe-

cutado por um eletricista qualificado.

6. Operacao

Ligando o motor

Antes de ligar o equipa-

mento, efetue todas as

verificagdes indicadas no

capitulo “Inspecdes dia-
rias”

1 - Abra a torneira de combustivel.

Torneira de
combustivel

2 - Mova a alavanca do afogador até o
meio do seu curso (entre Abrir e Fechar).

Alavanca
do afogador

Gire a chave de ignicao até a posicao
“Partida” e solte-a assim que o motor ligar.

Liga
Partida

(O

Deixeomotoraquecereentaoretornea
alavancadoafogadorparaposicao“Fechar”,
Abaterianaoacompanhaoequipamen-
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to, ela deve ser adquirida separadamente.
Verifiqueotipodabateriarecomendadano
capitulo “especificacdes técnicas”.

NOTA: Se o motor nio ligar dentro
de 5 segundos, solte a chave, aguarde por
volta de 10 segundos e tente novamente.

Apds ligar o motor, deixe-
-ofuncionandoporalguns
minutosantesdeconectar
os aparelhos.

Usando a energia elétrica

Estegeradorfoicuidadosamentetestado
eajustadonafabrica.Seogeradornaopro-
duziraenergianatensaocorreta,consultea
Assisténcia Técnica Autorizada mais proxi-
ma.

Apoténcianominalcorrespondeatensao
que o equipamento pode gerar durante o
funcionamento continuo.

Apoténciamaximaindicaapoténciatotal
queoequipamentopodegerarporumcurto
periodo de tempo.

Muitosaparelhoselétricos,comoosrefri-
geradores,necessitamdepoténciamaiordo
queaindicadanosaparelhosparaligaredes-
ligar seus motores.

Quando o aparelho necessita desta po-
téncia extra, o gerador fornece a energia
necessdria paraomesmo (durante um cur-
to periodo de tempo). Verifique a poténcia
maximadoaparelhoantesdeconecta-loao
gerador.Casoelasejamaiorqueapoténcia
maxima do gerador, ndo o conecte.



O gerador pode forne-

cer sua poténcia maxima

somenteporumcurtope-

riodo detempo.Verifique
atensaomaximadoaparelhoantesdeco-
necta-lo ao gerador.

Certifique-se de que o

aparelho a ser ligado ao

gerador, esteja com o in-

terruptordesligadoantes

de conecta-lo. Nao mova
oudesloqueoequipamentoenquantoo
mesmo estiver funcionado.

Para conectar os aparelhos ao gerador,
proceda da seguinte forma:

1-Desligueointerruptordoaparelhoan-
tes de conecta-lo ao gerador.

2-Conecteoaparelhonatomadadeten-
sao correspondente ao mesmo.

NOTA: Certifique-se de que a corren-
te do aparelho nio exceda a corrente
maxima da tomada do equipamento.
Se isto ocorrer, o disjuntor ou o botio
reset poderio desarmar e cortar a ener-
gla ou entio a sobrecarga podera causar
sérios danos ao aparelho e ao equipa-
mento.

Verifique a corrente e atensao datoma-
dausandoatabelaabaixo,etenhacertezade
queacorrente doaparelho ndo excederda
correntedatomada,equeatensaodoapare-
Iho seja a mesma da tomada.
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GG 20000-DS
Tenséo: 110V
Corrente max: 20A

GG 20000-DT
Tenséo: 220V
Corrente max: 20A

3-LigueodisjuntorACcolocando-opara
cima, na posicao “Liga”

4-Casotenhasidoconectadomaisdeum
aparelhonastomadasdogerador,ligueoin-
terruptordessesaparelhosdeformaqueosde
maior poténcia sejam ligados primeiro.

Bornes de contato

Além dastomadas, o seu gerador possui
também bornes para efetuara conexao de
aparelhosaogerador.Atensaodesaidados
bornespodevariardeacordocomacombi-
nac¢ao de bornes utilizados na conexao.

Casosejaconectadomais
deumaparelho, ligue pri-
meiroodemaiorpoténcia
eemseguida,osdemenor
poténcia.

Conecteosfiosdoaparelhoacombinacao
de bornes do gerador que tenha a mesma
tensaoqueoaparelho,deacordocomasfi-
guras abaixo ou painel do seu gerador.

NOTA: Certifique-se que a corrente
(A) do aparelho nio exceda a corrente
maxima dos bornes do gerador, indica-
da acima dos disjuntores.

Verifique a poténcia de
todos os aparelhos antes
deconectd-losaogerador,
e tenha certeza de que a
somadosmesmosnaoul-
trapasse sua poténcia maxima.

Modelo monofasico

AC 220V

AC 110V AC 110V

© ©

Modelo trifasico

Aligacaoincorretaira gerar curto circui-
toseatémesmodanosaoaparelholigadoao
gerador.Casotenhaduvidasquantoaliga-
¢ao, entre em contao com uma assisténcia
técnica autorizada.

Geradores trifasicos versao DT

Os GeradoresTrifasicos Kawashima ver-
sdoDT,tempossibilidadedeligacaotrifasica
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e monofasica que podem ser utilizadas si-
multaneamente. Entretanto, é importante
observarqueestesgeradoresforamdesen-
volvidos parautilizacaoespecialmentepor
aparelhostrifasicos,suprindoapoténciama-
ximanestacondi¢ao.Quandoutilizarligacao
monofasica, a poténcia maxima fornecida
pelogeradorserade 1/3(33%)da poténcia
nominalemcadaumadascombinac¢desde
bornes U-N /V-N / W-N.

Poténcia nominal quando

MODELO utilizar ligagdo monofasica

GG 20000-DT - 380V / 220V

Méx.: 10,1 A 220V -6ooo W

Sensor de 6leo

Osensordedleotemafuncaodeimpedir
queomotortrabalhe comoéleoabaixodo
nivel.

Seomotorpararautomaticamente, veri-
fique onivel do 6leo.O motortambém nao
ligara se o nivel de 6leo estiver baixo.

Procurenaotrabalharcom

onivel de 6leo muito proé-

Ximo ao minimo. Embora

oequipamentotenhasen-

sordenivel,estepodenao
funcionarseoniveldedleobaixardurante
o funcionamento.

Sempre verifique o nivel
dodleoantesligaroequi-
pamentoecasonecessario
completeatétransbordar.



Amaciamento do motor

Avidautildomotorseraencurtadaseeste
naofordevidamenteamaciado.Nas 20 pri-
meiras horas deve-sefuncionaromotorde
acordo com cuidados a seguir:

1-Sobrecarga:evitesobrecargasduranteo
teste do motor.

2 - Trocas de 6leo do motor: a primeira
trocade 6leo deve serfeitaapds as primei-
ras 20 horas ou nofinal do primeiro més de
funcionamento. Apés,facaatrocaacada3
mesesou cada50horasdefuncionamento
Ou O que ocorrer primeiro.

Desligando o gerador

Somente em casos de
emergéncia, desligue
o gerador diretamente
na chave de partida (ou
interruptor,conformemo-
delo), posicionando-a em“Desliga”. Este
procedimento poderd causar danos ao
equipamentoe/ouaparelhosconectados.

Desligar o gerador dire-

tamente pelo interruptor

sem desligar o disjuntor

antes, poderd ocasionar
danosacomponentesimportantesaofun-
cionamento do gerador.

1-Desligueosdisjuntoresparasuspendero
fornecimentodeenergiaatodososaparelhos
que estao conectados ao gerador.
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2 - Retire todos os plugues das tomadas
dogeradoredeixeomotorligado porvolta
detrésminutossemcargaantesdedesliga-lo.

3 - Desligue o motor colocando a chave
departidadogeradornaposicao“Desliga”
Paramodeloscompartidamanual,posicione
o interruptor na posicao “Desliga” [ |

7. Procedimentos de manutencao

E importante que se faca diariamente a
inspecdodescritanocapitulo’Inspecaodia-
ria”

Também é importante inspecionar e fa-
zerregularmenteamanutencaoperiédicado
motor, a qual é vital para o funcionamento
seguro e eficaz de seu equipamento.

Paraummelhorcontroledashorastraba-
Ihadas,recomenda-seainstalacdonomotor
deumhorimetroopcional,destaformaospe-
riodos(intervalos)demanutencaodomotor

poderaosermelhorcontroladosgarantindo
assimumamaiorvidautildoequipamento.

Verifique na tabela abaixo os periodos
regularesdemanutencao.Osperiodosmos-
trados baseiam-se em um cronograma de
funcionamento normal do motor.

Obs.: Os procedimentos de 500 e 1000
horasdevemserrealizadosporumaassistén-
cia técnica autorizada.

Acada | Acada | Acada

Frequéncia A cada 8 horas | A cada 50 horas 200 horas | 500 1000
Itens a serem verificados (Diariamente) horas | horas
Limpeza do motor e inspecdo de parafusos e porcas o
Verificago do nivel do 6leo do motor [

Troca do 6leo do motor

(20 horas iniciais)

Limpeza da vela de ignigao

Limpeza do filtro de ar

Limpeza e ajuste da vela de ignigao e eletrodos

Verificagao e ajuste da folga da vélvula

Remocao de carbono da cabega do cilindro

Limpeza e ajuste do carburador

Limpar o tanque de combustivel

Revisdo do motor

Asuasegurancadepende

de uma boa manutencao

domotor.Sigaatentamen-

tetodasasinstrucéesdeste
capitulo.

Inspecio da vela de ignigio

1-Retireavelautilizandouma“chavede
vela” (acompanha o produto).

Antesderealizarqualquer

procedimento de manu-

tencao tenha certeza de

que o motor esteja desli-

gado e frio.Desconecte o
cabodavelaparaprevenirpartidaaciden-
tal.

2-Removaocarbonoacumuladonoele-
trodo da velacomum limpadorde velaou
escova de aco.
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3-Verifiqueoespacamentodoeletrodo.
O espacamento deve serde 0,7 mm, se ne-
cessario ajuste-o.

4 - Recoloque a vela, rosqueando-a pri-
meiramentecomasmaoseemseguidacom
a“chave de veld".

Casoavelaapresente danos, substituaa
mesma porumanovadeacordocomomo-
delo indicado no capitulo “Especificacoes
técnicas".

Obranqueamentoeene-
grecimentodoisolantede
umaveladeignicdopode
ser causado por ajustes
incorretosdo motor,bem
como pelo uso de uma vela de ignicdo
incorreta. Consulte a assisténcia técnica
maisproximaparamaioresinformacoes.

Troca do 6leo lubrificante do motor

Paraevitardanosaomotor,aprimeiratro-
cadedleodeveserfeitaapdsasprimeiras20
horasdeusoounofinaldoprimeiromésde
funcionamento. Apéds, facaatrocaacada3
mesesou cada50horasdefuncionamento
OuU O que ocorrer primeiro.

Usesempredleodeboaqualidadeelim-
po.Oleocontaminado,éleodemaqualidade
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oufaltadeodleodanificameencurtamavida
util do motor.

Paraefetuaratrocadedleo,desligueomo-
toreafrouxeobujdododreno.Dreneodleo
usadoenquantoomotorestiveraquecido.O
6leo, quando estd morno, escoa melhor.

Recoloqueobujaododrenoemseulugar
antes de reabastecer o éleo.

Abasteca o dleo através do orificio da
vareta de nivel e encha até o nivel maximo
(transbordar).

Para evitar ferimentos te-
nha cuidado com o 6leo
aquecido.

Bocal de f
abastecimento/f [ JzR

. = 7357
() do oleo /

do nivel
do dleo

Dreno do dleo

Consulteocapitulo”Especificagdestécni-
cas”parainformacdessobreotipodedleoe
a capacidade do carter.

Limpeza do filtro do tanque

Quandonecessariolimpeofiltrolocaliza-
do na boca do tanque de combustivel.

Limpeza do filtro de ar

Um elemento de filtro de ar sujo provo-
cadificuldadesdearranque,perdadeforca,
maufuncionamentodomotor,aumentodo
consumodegasolina,alémdeencurtarextre-
mamente a vida Util do motor.Mantenhao
elementodofiltrodearsemprelimpo, para
isso, siga as seguintes recomendacdes:

Abraatampadofiltrodear,soltandocom
as maos o fixador da tampa.

Caixa do

filtro
Tampa

Filt
firo do filtro

Fixadores da
tampa

Remova a espuma de polietileno (ele-
mentofiltrante) elave-acomdaguamornae
detergente,emseguidaenxaguecompleta-
mente ou lave com querosene ou diesel.

Coloque um pouco de 6leo de motor e
apertecomasmaospararemoveroexcesso.

Elemento
filtrante

Depois reinstale o elemento e a tampa.

21

Limpe e substitua o ele-

mento do filtro com mais

frequénciaquandousaro

motoremambientescom
mais poeira.

Nao utilize gasolina ou
qualquersolventeinflama-
vel para limpar o filtro. A
utilizacaodessesprodutos
podegerarincéndioouexplosdes.Useso-
mente agua e sabao ou querosene.

Filtro de combustivel

Para limpar o filtro, feche a torneira de
combustivel e solte o copo do filtro locali-
zado abaixo da mesma. Limpe o filtro com
umaescovapararemovertodasasimpurezas
contidas nele e reinstale-o. [



8. Armazenamento

Casooequipamentondovenhaaseruti-
lizadoporumperiodosuperioratrintadias,
proceda da segquinte forma:

Combustivel: Com a torneira de com-
bustivel fechada, coloque um recipiente
embaixo do carburador eretire o dreno de
combustivel.

Abra a torneira de combustivel e drene
todoocombustiveldotanque paraevitara
formacaoderesiduosnosistemadecombus-
tivel.

Reinstaleobujaododrenoeaperte-ofir-
mementeparaevitarvazamentosquandoo
tanque vier a ser reabastecido.

Bujao do
dreno

Oleo lubrificante: Para evitar danos ao
motorquandoomesmovieraserreutilizado,
efetueatrocadedleoantesdearmazena-lo
(caso nao esteja utilizando 6leo novo).

Motor:Removaaveladeignicdo,despeje
no cilindro aproximadamente 5 mlde leo
de motor, puxe lentamente o manipulo de
partidaduasoutrésvezes,paraqueodleose
espalhenaspartesinternasdomotor,ereins-
tale a vela de ignicao.

Limpeza: Ap6s o motor esfriar, limpe as
partes metalicas do equipamentocomum
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pano embebido em 6leo para evitar ferru-
gem.Cubraoequipamentoearmazene-oem
um local ventilado e livre de poeira e umi-
dade. [

9. Resolugao de problemas

Siga atabela abaixo para solucionar os problemas mais comuns encontrados. Se estas
solucéesnaoforemsuficientesouhouverduvidasnosprocedimentosdescritos,procurea
assisténcia técnica mais proxima.

Limpequalquercombustivelderramadoantesdeefetuarotestedefaisca.
Mantenhaavela o maislonge possivel do orificio davela deignicao. Nao
segure a vela de ignicdo com a mao.

Defeito Causa Solugao
1) Coloque o interruptor na posigao “ON” (ligado).
2) Remova e inspecione a vela de ignigdo. Se o eletrodo estiver sujo, efetue sua limpeza
ou substitua a vela.
Nao passa 3) Remova a vela de ignigdo e conecte-a ao cachimbo da vela. Puxe o manipulo do
faisca pelo arranque, estabelecendo simultaneamente ligagéo a terra por meio do contato da vela
eletrodo da de ignicdo com o corpo do motor.
vela de ignigdo | 4) Se a faisca for fraca ou se ndo houver nenhuma faisca refaga o teste com uma vela
de ignicédo nova.
5) O sistema de ignigéo estara defeituoso se ndo houver nenhuma faisca com uma vela
de igni¢édo nova. Conserte ou troque.
Motor ndo
funciona Nao ha 1) Puxe lentamente o manipulo do arranque e verifique se ha resisténcia. Se pouca forga
compressao for necessaria para puxar o manipulo do arranque, verifique se a vela de ignigao esta
suficiente apertada com firmeza. Se a vela de ignigéo estiver frouxa, aperte-a.
1) Abra a torneira de combustivel.
O combustivel | 2) Afogue (feche a alavanca do afogador) e puxe o manipulo do arranque cinco ou seis
ndo chega na | vezes. Remova a vela de ignigdo e verifique se seu eletrodo esta encharcado. Se o
camara de eletrodo estiver encharcado, o combustivel estard sendo bem suprido ao motor. Se o
combustdo eletrodo estiver seco, verifique onde o combustivel para de fluir.
3)Se o motor ndo arrancar com combustivel bem suprido, tente usar combustivel novo.
- 1) Verifique se a poténcia total em watts dos equipamentos utilizados esta dentro dos
Verifigue seo | .’ . PR R
. . limites e se ndo ha algum erro na utilizagao.
disjuntor esta . L
ligado (ON) 2) Ligue o_d_|SJuntor. ) ) . . ) )
3) Se o disjuntor continuar a cair procure uma Assisténcia Técnica Autorizada.
Verifique se
N&o ha existe alggutm 1) Reconecte os plugues nas tomadas do gerador ou os cabos da bateria nos terminais
energia mau comato DC (12V).
elétrica nas nos terminais
tomadas ACeDC
O motor do
Igerzdor foi 1) Desligue o gerador e todos os equipamentos conectados e retire os plugues das
igado com

equipamentos
conectados as
suas tomadas

tomadas do gerador. Em seguida ligue o gerador antes de conectar a ele os equipamentos
elétricos.
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10. Especificacoes Técnicas

Modelo GG 20000-DS GG 20000-DT
Céd. CCM 56-90010 56-90020
Tipo Monofasico Monofasico / Trifasico
Tipo da excitagéo do alternador AVR

Poténcia maxima 20000 W

Poténcia nominal 18000 W

Tensdo monofasica / frequéncia 110 V - 220 V / 60Hz 220V / 60Hz
Tens&o trifasica / frequéncia - 380V /60Hz
Tensdo nominal DC 12V - 8,3A

Tipo do motor Dois cilindros, 4T, refrigerado a ar

Cilindradas 999 cc

Poténcia maxima

32 HP (24.5kw) @ 3600rpm

Torque maximo

68 N.m @ 2500rpm

Filtro de ar Seco
Sistema de partida Elétrico (12V - 36 A)
Vela de ignigédo F7RTC
Capac. tanque de combustivel 50 L

Oleo de lubrificagéo SAE 15W-40
Capacidade do carter 2,3L

Nivel de ruido [dB(A)@7m] 86 dB (A)
Dimensdes 940 x 683 x 825 mm
Peso liquido 235 kg

O equipamento ndo acompanha bateria.
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(CERTIFICADO DE GARANTIA)

Dados do proprietario

Nome

Enderego Telefone
Cidade UF CEP
Dados de revenda

Razao Social

Nome Fantasia

Endereco Telefone
Cidade UF CEP

Datadavenda____

Numero e série da Nota Fiscal de venda

Produto
Descricao céd.cCM___
Marca Modelo

Numero de série do motor

N° de série do equipto. (ex. rogadeira, motobomba, etc.)

E obrigatério que os campos acima sejam preenchidos pela revenda no ato da compra.

TERMO DE GARANTIA

A CCM Maquinas e Motores Ltda., concede garantia contra qualquer vicio de fabricagdo aplicavel nas seguintes
condigdes:

1. O inicio da vigéncia da garantia ocorre na data de emissdo da competente nota fiscal de venda ao consumidor
correspondente ao produto a ser garantido com identificagéo, obrigatoriamente, de modelo e numero de série entre
outras informagdes;

2. O prazo de vigéncia da garantia é de 06 (seis) meses contados a partir da data da emisséo da nota fiscal, preenchida
corretamente, e divididos da seguinte maneira, conforme assegura o Cédigo de Defesa do Consumidor:

a) 3 (trés) meses de garantia legal, Conforme Art. 26 Lei 8.078/90; e,
b) 3 (trés) meses de garantia contratual, Conforme Art. 50 Lei 8.078/90.

A garantia ndo se aplica caso o produto ndo seja utilizado conforme instrugdes deste manual, e se restringe

exclusivamente a substituicdo e conserto gratuito das pegas que se apresentarem defeituosas no equipamento.




REGRAS GERAIS DE GARANTIA

Qualquer inconveniéncia devera ser levada imediatamente ao conhecimento de uma assisténcia técnica autorizada, pois
a permanéncia de uma imperfeigdo, por falta de aviso (reclamagéo) ou de revisdo, certamente acarretara em outros da-
nos que ndo poderemos atender e ainda nos obriga a cancelar em definitivo a garantia. O Assistente Técnico Autorizado
se obriga a substituir as pecas e efetuar reparos em sua oficina somente quando forem por ele julgados como defeituosas
e procedentes de garantia.

Itens nao cobertos pela garantia*:

1. Oleo lubrificante, graxa, combustivel e similares;

2. Deslocamento de pessoal ou despesas de frete/seguro;

3. Danos pessoais ou materiais do comprador ou terceiros;

4. Manuteng&o normal, tais como:
4.1.Reapertos, limpeza do carburador, lavagem, lubrificagéo, verificagdes, ajustes, regulagens, etc.;

4.2.Pecas consideradas como manuteng&o normal, tais como: elemento filtro de ar, vela de ignicéo, lonas e pastilhas de
freio, juntas, lampadas, disjuntores, cabos e bateria;

5. Pegas que desgastam com o uso:
5.1.Pneus, camaras de ar, amortecedores, discos de friccdo, corrente, coroa, pinhdo, rolamento e os que tem vida util
normal determinada;

6. Defeitos de pintura ocasionado pelas intempéries, alteracdo de cor em cromados, aplicagéo de produtos quimicos
(combustivel ou produtos ndo recomendados pela CCM Maquinas e Motores Ltda.), efeitos de maresia ou corroséo;

7. Defeitos ou danos decorrentes de fendbmenos da natureza;

8. Defeitos oriundos de acidentes, casos fortuitos ou prolongado desuso;

9. Arranhdes, fissuras, trincas ou qualquer outro tipo de dano causado ao equipamento em razdo da movimentacao,

transporte ou estocagem;

10.Substituicdo do equipamento, motor ou conjuntos;

11.Defeitos e danos no sistema elétrico, eletrdnico ou mecanico do equipamento oriundos da instalagdo de componentes
ou acessorios ndao recomendados pela CCM Maquinas e Motores Ltda.;

12.Defeitos ou danos ocasionados pela oscilagao da rede elétrica;

13.Avaria decorrente do uso de tensao diferente da qual o produto foi destinado.

Importante:
Entende-se por manutengao normal, as substituigbes de pegas e componentes em razéo de desgaste natural. Estdo co-
bertas pela garantia, no entanto, as pegas que comprovadamente apresentarem defeito de fabricacdo ou fadiga anormal
de material.

Extingdo da Garantia*:

A garantia estara automaticamente cancelada se:

. Nao forem realizadas revisdes periddicas;

. O equipamento for submetido a abusos, sobrecargas ou acidentes;

. A'manutencao do equipamento for negligenciada;

. O equipamento for utilizado para outros fins ou instalado de outro modo que nado o especificado no manual;

. O equipamento for reparado fora das oficinas da rede autorizada CCM Maquinas e Motores Ltda.;

. O tipo de combustivel especificado for modificado, misturado incorretamente (motores 2 tempos) ou utilizado lubrificante
diferente do especificado;

. Os seus componentes originais forem alterados/modificados ou substituidos por outros ndo fornecidos pela CCM
Maquinas e Motores Ltda.;

8. A estrutura técnica ou mecanica for modificada sem prévia autorizagdo da CCM Maquinas e Motores Ltda.;

9. Extinguir-se o prazo de validade;

10.0 equipamento for utilizado para fins de aluguel.

O AWN -

~

* Em virtude da grande variedade de produtos fabricados/distribuidos pela CCM Maquinas e Motores Ltda., alguns itens descritos podem nao ser
aplicaveis ao produto adquirido.

A ATENGAO

Esta garantia é somente valida mediante a apresentagdo da nota fiscal originaria da primeira compra (maquina nova), com
o modelo e nimero de série do equipamento impressos no corpo desta e o respectivo Certificado de Garantia corretamente
preenchido. Exija do revendedor o completo preenchimento deste Certificado.

Se o Certificado de Garantia for preenchido incorretamente e/ou sem o numero da Nota Fiscal de Venda ao cliente, ou sem
os numeros de modelo e série do equipamento, este certificado ndo tera validade.
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Este canhoto deve permanecer com 0 REVENDEDOR

de solicitagdo de garantia.

" para seu controle proprio

IMPORTANTE

Certificado de Garantia N°

/

/

Data

Nota Fiscal N°

Comprador

U.F.

Cidade

Endereco

Fone

UF.

Cidade

Revenda

N° de Série

Tipo

Modelo
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IN

IMPORTANTE
Este canhoto ( recibo de entrega do Manual de Operador e Certificado de Garantia ) deve ser remetido

a CCM Maquinas e Motores Ltda, completamente preenchido, imediatamente apés a venda, sem o que,

o produto ndo ficara coberto pela garantia.

Certificado de Garantia N°

/

Data

Nota Fiscal N°

Comprador

U.F.

Cidade

Endereco

Fone

UF.

Cidade

Revenda

N° de Série

Tipo

Modelo

Declaro, pela presente, que recebi o manual do operador do equipamento objeto deste
certificado de garantia, o qual lerei com atengio para conhecer a fundo esse equipamento

e poder operd-lo corretamente com eficiéncia e sequranga.

Ass. do Cliente



Anotacoes
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Produto importado e distribuido por:

Op

€CM DO BRASIL
www.ccmdobrasil.com.br + info@ccmdobrasil.com.br
CCM MAQUINAS E MOTORES LTDA. « CNPJ: 76.068.311/0001-54
Rua Agostinho Mocelin, 455 - Ferrari * CEP 83.606-310 - Campo Largo - PR
Inclui manual em portugués e certificado de garantia
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